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539774-2026 - Gara

Germania — Costruzione di linee aeree — Netzverstarkung Mecklar - Vieselbach Montage-
/IDemontageleistungen zur Umbeseilung der 380-kV-Leitung Mecklar — Vieselbach 449/450/454
OJ S 148/2026 04/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: 50Hertz Transmission GmbH
E-mail: david.herzog@50hertz.com
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse all'elettricita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Netzverstarkung Mecklar - Vieselbach Montage-/Demontageleistungen zur
Umbeseilung der 380-kV-Leitung Mecklar — Vieselbach 449/450/454
Descrizione: Der AG plant im Rahmen der Energiewende und zur Gewahrleistung einer
sicheren Energieversorgung die Umsetzung des Vorhabens Nr. 12 ,HAochstspannungsleitung
Vieselbach — Eisenach — Mecklar; Drehstrom-Nennspannung 380 kV* gemaf
Bundesbedarfsplangesetz (BBPIG). Das Vorhaben wird in zwei Abschnitte unterteilt: Abschnitt
A: UW Vieselbach bis Regelzonengrenze Thuringen/Hessen (50Hertz), ca. 87 km
Bestandsleitung. (Umfang dieser Ausschreibung!) Abschnitt B: Regelzonengrenze Thiringen
/Hessen bis UW Mecklar (TenneT), ca. 43 km Bestandsleitung. Ziel ist die Erh6hung der
Ubertragungsleistung zwischen den Umspannwerken Vieselbach und Mecklar von 2.520 A auf
4.000 A. Hierzu wird die bestehende 380-kV-Freileitung 449/450/454 im Zustandigkeitsbereich
der 50Hertz durch Umbeseilung mit Hochtemperaturleiterseilen (ACPS-HTLS) auf eine
Stromtragfahigkeit von 4.000 A ertlchtigt. Zusatzlich sind standortgleiche Masttausche
erforderlich. TenneT fuhrt auf ihrem Trassenabschnitt parallel entsprechende
Umbeseilungsmalinahmen durch. Die Leitung verlauft durch die Thiringer Landkreise
Wartburgkreis, Gotha, Erfurt, Ilm-Kreis und Weimarer Land. Grundlage fur die Umbeseilung
sowie den Erdseil-/LWL-Tausch ist der vorgelagerte Austausch von insgesamt 18 Masten der
Y-/Z-/U-Baureihe. Der Masttausch einschlieRlich Ubernahme der Bestandsbeseilung ist bis
Juli 2027 vorgesehen und nicht Bestandteil dieser Ausschreibung. Gegenstand der
Ausschreibung Die ausgeschriebenen Montageleistungen umfassen: - Umbeseilung der 380-
kV-Freileitung 449/450/454 von Mast 134 (Landesgrenze Thuringen/Hessen) bis zum UW
Vieselbach einschliellich Armaturen- und Isolatorenwechsel, - Erdseilwechsel auf LWL
einschlie3lich Armaturenwechsel Uber die gesamte Trassenlange, - vereinzelte MalRnahmen
an Bestandsmasten, - Umbau der Einschleifung UW Eisenach zu einer temporaren
Stichldésung. 380-kV-Leitung Mecklar — Vieselbach: Die Umbeseilung betrifft die gesamte
Trassenlange von ca. 87 km zwischen Mast 134 und dem UW Vieselbach. Im Bereich Mast
353 bis Mast 358 wird auf den 380-kV-Masten der 50Hertz eine 110-kV-Freileitung der TEN
mitgefuhrt. Diese bleibt von der Umbeseilung unberthrt. Die Inbetriebnahme des neuen ACPS-
HTLS-Leiterseils ist fur Dezember 2029 vorgesehen. Umbau der Einschleifung UW Eisenach:
Da das UW Eisenach nicht fiir eine Ubertragungsleistung von 4.000 A ausgelegt ist, kann die
bestehende Einschleifung nicht erhalten bleiben. Daher ist im Bereich der Maste 175, 176 und
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1E die Errichtung einer temporaren (Doppel-)Stichlosung vorgesehen. Die Finalisierung des
Umsetzungskonzepts ist fiir Q1 2027 geplant. Die bauliche Umsetzung soll in Q3/Q4 2028
erfolgen, der Anschluss des UW Eisenach Uber die Stichlésung ist fur Q4 2028 vorgesehen.
Fir die Einschleifung und die Stichlésung erfolgt keine Umbeseilung auf ACPS-HTLS-
Leiterseile. Leistungsbeschreibung Montage: Die Umbeseilungsarbeiten sind an eine
Ausschaltplanung gebunden, die mit den Schaltungspramissen von TenneT sowie der
Betriebsfuhrung des UW Eisenach abgestimmt ist. Es stehen ausschliel3lich einsystemige
Schaltungen zur Verfligung; die jeweils andere Systemseite bleibt in Betrieb. Die Vorgaben
des Grobablaufplans (Anlage 17) sind zu berucksichtigen. Die Montageleistungen sind in vier
Baulose gegliedert: - Baulos 1: Mast 134 bis Mast 176 einschliel3lich Anbindung UW Eisenach
(ca. 15,2 km) - Baulos 2: Mast 176 bis Mast 248 (ca. 28,9 km) - Baulos 3: Mast 248 bis Mast
311 (ca. 24,7 km) - Baulos 4: Mast 311 bis UW Vieselbach (ca. 18,1 km) Der Seilzug des
ACPS-HTLS-Leiterseils ist vorzugsweise als Bundelseilzug auszufuhren, um unterschiedliches
Ausrecken der Teilleiter zu vermeiden. Vor der Montage der Feldabstandshalter ist durch den
Seillieferanten mittels Trolley eine Kernintegritatsprifung an jedem Teilleiter durchzuflhren.
Das erforderliche Equipment wird vom Seillieferanten bereitgestellt; die Montage erfolgt durch
die Montagefirma nach dessen Anleitung. Der Ruckbau der Bestandsleiter- und Erdseile soll
im Zuge des Seilzugs der neuen Leiter- und LWL-Seile erfolgen. Die Bestandsseile sind dabei
vorrangig als Vorseile zu verwenden. Fur Arbeiten unter einsystemiger Schaltung ist eine
entsprechende Gefahrdungsbeurteilung zu erstellen.

Identificativo della procedura: 83d6¢c85c¢c-02de-493f-b098-bf2e04d0d4a5

Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione

La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232210 Costruzione di linee aeree

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: 17391, Iven
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 4
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione:
Frode:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Cessazione di attivita:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
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Amministrazione controllata:

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:

Grave illecito professionale:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Insolvenza:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Bau-Los 1: Teilabschnitt A: Mast 134 bis Mast 175 der 449/450 (ca. 14,5 km) sowie
Teilabschnitt B: Mast 175 bis Mast 176 der 449/454 einschl. Mast 175/176 bis Mast1E (UW
Eisenach) der 449/450/454 (ca. 0,73 km)
Descrizione: Siehe Anfrageunterlagen
Identificativo interno: Bau-Los 1: Teilabschnitt A: Mast 134 bis Mast 175 der 449/450 (ca. 14,5
km) sowie Teilabschnitt B: Mast 175 bis Mast 176 der 449/454 einschl. Mast 175/176 bis
Mast1E (UW Eisenach) der 449/450/454 (ca. 0,73 km)

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232210 Costruzione di linee aeree

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Entlang der festegestellten Trasse - Siehe Anfrageunterlagen

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 27/08/2027
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
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L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

Informazioni supplementari: a) Interessierte Unternehmen kénnen sich bis maximal 5
Kalendertage vor Ablauf der Bewerbungsfrist mit Fragen an die Vergabestelle wenden. Sollten
die Fragen bzw. Antworten von allgemeinem Interesse sein, werden sie in anonymisierter
Form unter der genannten URL-Adresse (Ad-hoc-Kommunikationskanal) zur Verfigung
gestellt. Alle interessierten Unternehmen bzw. Bewerber sind verpflichtet, die unter der
genannten URL Adresse Ad-hoc-Kommunikationskanal) bekannt gegebenen Fragen und
Antworten bei der Abfassung ihres Teilnahmeantrags zu beachten. Nichtbeachtung kann zum
Ausschluss vom Verfahren fuhren. b) Aufgrund zur Teilnahme am Verfahren notwendigen
Registrierung in ARIBA wird es empfohlen sich spatestens 72 Stunden vor Ende der
Teilnahmeantragsfrist beim zustandigen Einkaufer schriftlich (per E-mail) zu melden. 50Hertz
muss den Bewerber zum Verfahren einladen. Eine Registrierung des Bewerbers auf ARIBA ist
fur eine Teilnahme an diesem Verfahren zwingend notwendig. ¢) Objektive Teilnahmeregeln
und - kriterien: Allgemeine Erlauterungen zum Inhalt des Teilnahmeantrags (1) Die
Vergabestelle behalt sich vor, den letztem vom Bewerber erhaltlichen testierten
Geschaftsbericht oder eine Wirtschaftsauskunft (nicht alter als 6 Monate) nachzufordern. (2)
Falls ein Bewerber nicht wie gefordert eine Drittbescheinigung, z. B. einen Registereintrag,
vorweisen kann, ist eine vergleichbare Drittbescheinigung vorzulegen und die Vergleichbarkeit
durch entsprechende Erlauterung nachzuweise (3) Auslandische Bewerber: Diese haben
grundsatzlich die geforderten Erklarungen/Nachweise auf Deutsch oder Englisch vorzulegen.
Sollte eine Erklarung/ein Nachweis ganzlich nicht gefuhrt werden kénnen, ist dies zu
begriinden, eine vergleichbare Erklarung /ein vergleichbarer Nachweis vorzulegen und - auf
Deutsch - zu erlautern, warum die Vergleichbarkeit besteht. Bei Dokumenten, die nicht in
deutscher oder englischer Sprache verfasst sind, ist eine beglaubigte Ubersetzung ins
Deutsche beizulegen. (4) Bewerbergemeinschaften. Diese haben mit dem Teilnahmeantrag
eine von allen Mitgliedern rechtsverbindlich unterzeichnete und vollstandig ausgeflllte
Bewerbergemeinschaftserklarung abzugeben. Insbesondere der Aspekt der Ubereinstimmung
der Bildung der Bewerbergemeinschaft mit dem Kartellrecht ist zu beachten. Jedes Mitglied
der Bewerbergemeinschaft hat die unter Unterpunkt Auswahlkriterien geforderten Erklarungen
und Nachweise vorzulegen. Fur die Erklarungen und Nachweise unter Unterpunkt
Auswahlkriterien gilt dies eingeschrankt, falls die Bewerbergemeinschaft eine Aufgabenteilung
vorsieht und insofern z. B. bestimmte Referenzen nur von einem
Bewerbergemeinschaftsmitglied vorgelegt werden kdnnen; eine gegebenenfalls
eingeschrankte Vorlage von Erklarungen und Nachweisen ist von der Bewerbergemeinschaft
erschopfend in einer Anlage zur Bewerbergemeinschaftserklarung zu erlautern. Far
Bewerbergemeinschaften gelten im Ubrigen die gleichen Regeln wie fiir Bewerber (5) Andere
Unternehmen: Bewerber kdnnen sich zum Nachweis der Eignung anderer Unternehmen
bedienen (Eignungsleihe). Dann muss das andere Unternehmen eine Verpflichtungserklarung
vorlegen, wonach es im Auftragsfall fir den Bewerber eine konkret definierte Teilleistung
erbringen wird. Sowohl Unternehmen, welche die Eignung an den Bewerber verleihen
(Eignungsverleiher und Nachunternehmer), als auch solche anderen Unternehmen, die der
Bewerber im Ubrigen fiir die Leistungsausfiihrung vorsehen méchte (Nachunternehmen), sind
in einer Liste zusammenzufassen, wo Name und Sitz des anderen Unternehmens sowie der
Leistungsteil formuliert ist, fir den das andere Unternehmen vorgesehen ist.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
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Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Hiermit erklaren wir, dass auf unser Unternehmen und im
Falle der Eignungsleihe bei dem leihenden Unternehmen keine Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB bestehen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Hiermit erklaren wir, dass der gesetzliche Mindestlohn
bzw. tarifliche Vergutungsregelungen, soweit anzuwenden, eingehalten werden

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab
(gdf. zugleich in Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag /Angebot Vertretenen auch fur diese):
1. Der / die Bewerber /Bietergehort / gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff . 23der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift Page 5/26 aufweisen, a)
durch die russische Staatsangehdrigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber
das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber
/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien
der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten
oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Technische Leistungsfahigkeit Nachweis, dass eine
leistungsfahige technische Abteilung vorhanden ist, die die Erarbeitung von zulassigen
Technologien, Ausfihrungsunterlagen und Behdrdenkontakt (Bearbeitung von Anzeigen und
Einholung von Genehmigungen) ermoglicht. Hierfur sind mindestens 2 Referenz aus den
letzten 5 Jahren (rickgerechnet ab dem Datum der Veréffentlichung) zu nennen und in
Steckbrieform zu beschreiben (Vorlage liegt bei) Ein Auftrag wird als Referenz berucksichtigt,
wenn er nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit der hier zu vergebenden Leistung
vergleichbar ist. Die Vergleichbarkeit muss anhand der Angaben des Bewerbers Uberprufbar
sein. Ein Auftrag ist mit dem hiesigen Vergabegegenstand vergleichbar, wenn der Auftrag
wenigstens die folgenden Leistungen mit den dazu jeweils im Steckbrief enthaltenen Angaben
zu den einzelnen Leistungen beinhaltet: 1. Ausfihrungsplanung, inkl. Materialermittlung,
Aufstellung Bauablaufplan etc. 2. Erarbeitung von Abankerungskonzepten 3. Bearbeitung von
Anzeigen, Umgang mit Pachtern und TOBs / Amtern 4. Einholen von Genehmigungen

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita
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Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber das Vorhandensein eines zum
Zeitpunkt der Bewerbung vorliegenden oder bis zum Start der Leistungserbringung vorliegend
zugesicherten, zertifizierten Arbeitsschutzsystem nach DIN ISO 45001 oder vergleichbarem
Standard

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti sistemi o standard di gestione
ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber das Vorhandensein eines zum
Zeitpunkt der Bewerbung vorliegenden oder bis zum Start der Leistungserbringung vorliegend
zugesicherten, zertifizierten Umweltschutzsystems nach DIN ISO 14001 oder vergleichbarem
Standard

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Montagereferenzen Nennung und Beschreibung in
Steckbriefform (Vorlage wird zur Verfligung gestellt) von mindestens drei nachprufbaren
Referenzen Uber Leitungsneubauten von mind. 380-kV-Freileitungen mit einer Strecke von
mindestens 10 km an einem Stlck mit den in diesem Projekt notwendigen
HauptbaumaRnahmen wie (z.B. Seilzug, Wegebau, Demontage und Entsorgung) innerhalb
der letzten 5 Jahre (rickgerechnet ab dem Datum der Veroffentlichung) unter Anwendung der
einschlagigen europaischen und deutschen Normen und Richtlinien (oder gleichwertig) sowie
unter Angabe des Auftraggebers , Leistung, Streckenlénge, Leistungs- und Vertragslaufzeit.
Es ist je Referenz ein eigener Steckbrief einzureichen. Ein Auftrag wird als Referenz
bertcksichtigt, wenn er nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit der hier zu vergebenden
Leistung vergleichbar ist. Die Vergleichbarkeit muss anhand der Angaben des Bewerbers
Uberprufbar sein. Ein Auftrag ist mit dem hiesigen Vergabegegenstand vergleichbar, wenn der
Auftrag wenigstens die folgenden Leistungen mit den dazu jeweils im Steckbrief enthaltenen
Angaben zu den einzelnen Leistungen beinhaltet: 1. Seilzug 2. schwerer und temporarer
Wegebau, 3. Abankerungen von Bestandsmasten 4. Demontage und Entsorgung von
Leiterseilen und verbundenen Anbauteilen

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Wirtschaftlichster kapitalisierter Preis
Descrizione: Wirtschaftlichster kapitalisierter Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 55
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Kaufmannische und juristische Kriterien Abweichung zum Vertragstext und AEB
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 3
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Technische / Fachliche Kriterien
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 42

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Indirizzo dei documenti di gara: https://eliagroup.sharepoint.com/:f:/s/Filebox/IgD3TIkBn70-
RaLlY7 Wesi4dAUM-bQ2WydKAnZAJmijtmoTc?e=z2yWap

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.ariba.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
Nessun documento puo essere presentato successivamente.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: -
Accordo finanziario: siehe Anfrageunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und
Betriebe - Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: Fristen zur Einlegung eines Nachprifungsantrags
ergeben sich aus § 160 Abs. 3 GWB. Zur Klarstellung wird diese Regelung komplett
wiedergegeben. "Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberlhrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: 50Hertz Transmission GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
50Hertz Transmission GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: 50Hertz Transmission GmbH

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Bau-Los 2: Mast 176 bis Mast 248 der 449/454 (ca. 28,9 km)
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Descrizione: Siehe Anfrageunterlagen
Identificativo interno: Bau-Los 2: Mast 176 bis Mast 248 der 449/454 (ca. 28,9 km)

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232210 Costruzione di linee aeree

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Entlang der festegestellten Trasse - Siehe Anfrageunterlagen

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 27/08/2027
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: a) Interessierte Unternehmen kdnnen sich bis maximal 5
Kalendertage vor Ablauf der Bewerbungsfrist mit Fragen an die Vergabestelle wenden. Sollten
die Fragen bzw. Antworten von allgemeinem Interesse sein, werden sie in anonymisierter
Form unter der genannten URL-Adresse (Ad-hoc-Kommunikationskanal) zur Verfligung
gestellt. Alle interessierten Unternehmen bzw. Bewerber sind verpflichtet, die unter der
genannten URL Adresse Ad-hoc-Kommunikationskanal) bekannt gegebenen Fragen und
Antworten bei der Abfassung ihres Teilnahmeantrags zu beachten. Nichtbeachtung kann zum
Ausschluss vom Verfahren fihren. b) Aufgrund zur Teilnahme am Verfahren notwendigen
Registrierung in ARIBA wird es empfohlen sich spatestens 72 Stunden vor Ende der
Teilnahmeantragsfrist beim zustandigen Einkaufer schriftlich (per E-mail) zu melden. 50Hertz
muss den Bewerber zum Verfahren einladen. Eine Registrierung des Bewerbers auf ARIBA ist
flr eine Teilnahme an diesem Verfahren zwingend notwendig. ¢) Objektive Teilnahmeregeln
und - kriterien: Allgemeine Erlauterungen zum Inhalt des Teilnahmeantrags (1) Die
Vergabestelle behalt sich vor, den letztem vom Bewerber erhaltlichen testierten
Geschaftsbericht oder eine Wirtschaftsauskunft (nicht alter als 6 Monate) nachzufordern. (2)
Falls ein Bewerber nicht wie gefordert eine Drittbescheinigung, z. B. einen Registereintrag,
vorweisen kann, ist eine vergleichbare Drittbescheinigung vorzulegen und die Vergleichbarkeit
durch entsprechende Erlauterung nachzuweise (3) Auslandische Bewerber: Diese haben
grundsatzlich die geforderten Erklarungen/Nachweise auf Deutsch oder Englisch vorzulegen.
Sollte eine Erklarung/ein Nachweis ganzlich nicht gefiihrt werden kénnen, ist dies zu
begriinden, eine vergleichbare Erklarung /ein vergleichbarer Nachweis vorzulegen und - auf
Deutsch - zu erlautern, warum die Vergleichbarkeit besteht. Bei Dokumenten, die nicht in
deutscher oder englischer Sprache verfasst sind, ist eine beglaubigte Ubersetzung ins
Deutsche beizulegen. (4) Bewerbergemeinschaften. Diese haben mit dem Teilnahmeantrag
eine von allen Mitgliedern rechtsverbindlich unterzeichnete und vollstandig ausgeflllte
Bewerbergemeinschaftserklarung abzugeben. Insbesondere der Aspekt der Ubereinstimmung
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der Bildung der Bewerbergemeinschaft mit dem Kartellrecht ist zu beachten. Jedes Mitglied
der Bewerbergemeinschaft hat die unter Unterpunkt Auswahlkriterien geforderten Erklarungen
und Nachweise vorzulegen. Fur die Erklarungen und Nachweise unter Unterpunkt
Auswahlkriterien gilt dies eingeschrankt, falls die Bewerbergemeinschaft eine Aufgabenteilung
vorsieht und insofern z. B. bestimmte Referenzen nur von einem
Bewerbergemeinschaftsmitglied vorgelegt werden kénnen; eine gegebenenfalls
eingeschrankte Vorlage von Erklarungen und Nachweisen ist von der Bewerbergemeinschaft
erschopfend in einer Anlage zur Bewerbergemeinschaftserklarung zu erlautern. Far
Bewerbergemeinschaften gelten im Ubrigen die gleichen Regeln wie fiir Bewerber (5) Andere
Unternehmen: Bewerber kdnnen sich zum Nachweis der Eignung anderer Unternehmen
bedienen (Eignungsleihe). Dann muss das andere Unternehmen eine Verpflichtungserklarung
vorlegen, wonach es im Auftragsfall fir den Bewerber eine konkret definierte Teilleistung
erbringen wird. Sowohl Unternehmen, welche die Eignung an den Bewerber verleihen
(Eignungsverleiher und Nachunternehmer), als auch solche anderen Unternehmen, die der
Bewerber im Ubrigen fiir die Leistungsausfiihrung vorsehen méchte (Nachunternehmen), sind
in einer Liste zusammenzufassen, wo Name und Sitz des anderen Unternehmens sowie der
Leistungsteil formuliert ist, fur den das andere Unternehmen vorgesehen ist.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Hiermit erklaren wir, dass auf unser Unternehmen und im
Falle der Eignungsleihe bei dem leihenden Unternehmen keine Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB bestehen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Hiermit erklaren wir, dass der gesetzliche Mindestlohn
bzw. tarifliche Verglutungsregelungen, soweit anzuwenden, eingehalten werden

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab
(ggf. zugleich in Vertretung fir die It. Teilnahmeantrag /Angebot Vertretenen auch fir diese):
1. Der / die Bewerber /Bietergehdrt / gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff . 23der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift Page 5/26 aufweisen, a)
durch die russische Staatsangehdrigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer natlrlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber
das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber
/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien
der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten
oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, geh6éren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird
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bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Technische Leistungsfahigkeit Nachweis, dass eine
leistungsfahige technische Abteilung vorhanden ist, die die Erarbeitung von zulassigen
Technologien, Ausfuhrungsunterlagen und Behérdenkontakt (Bearbeitung von Anzeigen und
Einholung von Genehmigungen) ermdglicht. Hierfur sind mindestens 2 Referenz aus den
letzten 5 Jahren (rickgerechnet ab dem Datum der Veroéffentlichung) zu nennen und in
Steckbrieform zu beschreiben (Vorlage liegt bei) Ein Auftrag wird als Referenz bericksichtigt,
wenn er nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit der hier zu vergebenden Leistung
vergleichbar ist. Die Vergleichbarkeit muss anhand der Angaben des Bewerbers tberprufbar
sein. Ein Auftrag ist mit dem hiesigen Vergabegegenstand vergleichbar, wenn der Auftrag
wenigstens die folgenden Leistungen mit den dazu jeweils im Steckbrief enthaltenen Angaben
zu den einzelnen Leistungen beinhaltet: 1. Ausfuhrungsplanung, inkl. Materialermittlung,
Aufstellung Bauablaufplan etc. 2. Erarbeitung von Abankerungskonzepten 3. Bearbeitung von
Anzeigen, Umgang mit Pachtern und TOBs / Amtern 4. Einholen von Genehmigungen

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber das Vorhandensein eines zum
Zeitpunkt der Bewerbung vorliegenden oder bis zum Start der Leistungserbringung vorliegend
zugesicherten, zertifizierten Arbeitsschutzsystem nach DIN ISO 45001 oder vergleichbarem
Standard

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti sistemi o standard di gestione
ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber das Vorhandensein eines zum
Zeitpunkt der Bewerbung vorliegenden oder bis zum Start der Leistungserbringung vorliegend
zugesicherten, zertifizierten Umweltschutzsystems nach DIN ISO 14001 oder vergleichbarem
Standard

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Montagereferenzen Nennung und Beschreibung in
Steckbriefform (Vorlage wird zur Verfligung gestellt) von mindestens drei nachprufbaren
Referenzen Uber Leitungsneubauten von mind. 380-kV-Freileitungen mit einer Strecke von
mindestens 10 km an einem Stlck mit den in diesem Projekt notwendigen
HauptbaumaRnahmen wie (z.B. Seilzug, Wegebau, Demontage und Entsorgung) innerhalb
der letzten 5 Jahre (rickgerechnet ab dem Datum der Veroffentlichung) unter Anwendung der
einschlagigen europaischen und deutschen Normen und Richtlinien (oder gleichwertig) sowie
unter Angabe des Auftraggebers , Leistung, Streckenlange, Leistungs- und Vertragslaufzeit.
Es ist je Referenz ein eigener Steckbrief einzureichen. Ein Auftrag wird als Referenz
bertcksichtigt, wenn er nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit der hier zu vergebenden
Leistung vergleichbar ist. Die Vergleichbarkeit muss anhand der Angaben des Bewerbers
Uberprufbar sein. Ein Auftrag ist mit dem hiesigen Vergabegegenstand vergleichbar, wenn der
Auftrag wenigstens die folgenden Leistungen mit den dazu jeweils im Steckbrief enthaltenen
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Angaben zu den einzelnen Leistungen beinhaltet: 1. Seilzug 2. schwerer und temporarer
Wegebau, 3. Abankerungen von Bestandsmasten 4. Demontage und Entsorgung von
Leiterseilen und verbundenen Anbauteilen

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Wirtschaftlichster kapitalisierter Preis
Descrizione: Wirtschaftlichster kapitalisierter Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 55
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Kaufmannische und juristische Kriterien Abweichung zum Vertragstext und AEB
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 3
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Technische / Fachliche Kriterien
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 42

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://eliagroup.sharepoint.com/:f:/s/Filebox/IgD3TIkBn70-
RaLlY7_Wesi4dAUM-bQ2WydKAnZAJmjtmoTc?e=z2yWap

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.ariba.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
Nessun documento pud essere presentato successivamente.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: -
Accordo finanziario: siehe Anfrageunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
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Organizzazione competente per i ricorsi: Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und
Betriebe - Vergabekammer des Landes Berlin

Informazioni sui termini per il riesame: Fristen zur Einlegung eines Nachprifungsantrags
ergeben sich aus § 160 Abs. 3 GWB. Zur Klarstellung wird diese Regelung komplett
wiedergegeben. "Der Antrag ist unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: 50Hertz Transmission GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
50Hertz Transmission GmbH

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: 50Hertz Transmission GmbH

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: Bau-Los 3: Mast 248 bis Mast 311 der 449/454 (ca. 24,7 km)
Descrizione: Siehe Anfrageunterlagen
Identificativo interno: Bau-Los 3: Mast 248 bis Mast 311 der 449/454 (ca. 24,7 km)

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232210 Costruzione di linee aeree

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Entlang der festegestellten Trasse - Siehe Anfrageunterlagen

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 27/08/2027
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: a) Interessierte Unternehmen kénnen sich bis maximal 5
Kalendertage vor Ablauf der Bewerbungsfrist mit Fragen an die Vergabestelle wenden. Sollten
die Fragen bzw. Antworten von allgemeinem Interesse sein, werden sie in anonymisierter
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Form unter der genannten URL-Adresse (Ad-hoc-Kommunikationskanal) zur Verfigung
gestellt. Alle interessierten Unternehmen bzw. Bewerber sind verpflichtet, die unter der
genannten URL Adresse Ad-hoc-Kommunikationskanal) bekannt gegebenen Fragen und
Antworten bei der Abfassung ihres Teilnahmeantrags zu beachten. Nichtbeachtung kann zum
Ausschluss vom Verfahren fuhren. b) Aufgrund zur Teilnahme am Verfahren notwendigen
Registrierung in ARIBA wird es empfohlen sich spatestens 72 Stunden vor Ende der
Teilnahmeantragsfrist beim zustandigen Einkaufer schriftlich (per E-mail) zu melden. 50Hertz
muss den Bewerber zum Verfahren einladen. Eine Registrierung des Bewerbers auf ARIBA ist
fur eine Teilnahme an diesem Verfahren zwingend notwendig. c¢) Objektive Teilnahmeregeln
und - kriterien: Allgemeine Erlauterungen zum Inhalt des Teilnahmeantrags (1) Die
Vergabestelle behalt sich vor, den letztem vom Bewerber erhaltlichen testierten
Geschaftsbericht oder eine Wirtschaftsauskunft (nicht alter als 6 Monate) nachzufordern. (2)
Falls ein Bewerber nicht wie gefordert eine Drittbescheinigung, z. B. einen Registereintrag,
vorweisen kann, ist eine vergleichbare Drittbescheinigung vorzulegen und die Vergleichbarkeit
durch entsprechende Erlauterung nachzuweise (3) Auslandische Bewerber: Diese haben
grundsatzlich die geforderten Erklarungen/Nachweise auf Deutsch oder Englisch vorzulegen.
Sollte eine Erklarung/ein Nachweis ganzlich nicht gefuhrt werden kénnen, ist dies zu
begriinden, eine vergleichbare Erklarung /ein vergleichbarer Nachweis vorzulegen und - auf
Deutsch - zu erlautern, warum die Vergleichbarkeit besteht. Bei Dokumenten, die nicht in
deutscher oder englischer Sprache verfasst sind, ist eine beglaubigte Ubersetzung ins
Deutsche beizulegen. (4) Bewerbergemeinschaften. Diese haben mit dem Teilnahmeantrag
eine von allen Mitgliedern rechtsverbindlich unterzeichnete und vollstandig ausgeflllte
Bewerbergemeinschaftserklarung abzugeben. Insbesondere der Aspekt der Ubereinstimmung
der Bildung der Bewerbergemeinschaft mit dem Kartellrecht ist zu beachten. Jedes Mitglied
der Bewerbergemeinschaft hat die unter Unterpunkt Auswahlkriterien geforderten Erklarungen
und Nachweise vorzulegen. Fur die Erklarungen und Nachweise unter Unterpunkt
Auswahlkriterien gilt dies eingeschrankt, falls die Bewerbergemeinschaft eine Aufgabenteilung
vorsieht und insofern z. B. bestimmte Referenzen nur von einem
Bewerbergemeinschaftsmitglied vorgelegt werden kénnen; eine gegebenenfalls
eingeschrankte Vorlage von Erklarungen und Nachweisen ist von der Bewerbergemeinschaft
erschopfend in einer Anlage zur Bewerbergemeinschaftserklarung zu erlautern. Far
Bewerbergemeinschaften gelten im Ubrigen die gleichen Regeln wie fiir Bewerber (5) Andere
Unternehmen: Bewerber kdnnen sich zum Nachweis der Eignung anderer Unternehmen
bedienen (Eignungsleihe). Dann muss das andere Unternehmen eine Verpflichtungserklarung
vorlegen, wonach es im Auftragsfall fir den Bewerber eine konkret definierte Teilleistung
erbringen wird. Sowohl Unternehmen, welche die Eignung an den Bewerber verleihen
(Eignungsverleiher und Nachunternehmer), als auch solche anderen Unternehmen, die der
Bewerber im Ubrigen fiir die Leistungsausfiihrung vorsehen méchte (Nachunternehmen), sind
in einer Liste zusammenzufassen, wo Name und Sitz des anderen Unternehmens sowie der
Leistungsteil formuliert ist, fir den das andere Unternehmen vorgesehen ist.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Hiermit erklaren wir, dass auf unser Unternehmen und im
Falle der Eignungsleihe bei dem leihenden Unternehmen keine Ausschlussgriinde gemaf §§
123, 124 GWB bestehen.
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Hiermit erklaren wir, dass der gesetzliche Mindestlohn
bzw. tarifliche Vergutungsregelungen, soweit anzuwenden, eingehalten werden

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab
(gdf. zugleich in Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag /Angebot Vertretenen auch fur diese):
1. Der / die Bewerber /Bietergehdrt / gehoren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff . 23der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift Page 5/26 aufweisen, a)
durch die russische Staatsangehdrigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber
das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber
/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien
der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten
oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Technische Leistungsfahigkeit Nachweis, dass eine
leistungsfahige technische Abteilung vorhanden ist, die die Erarbeitung von zulassigen
Technologien, Ausfihrungsunterlagen und Behdrdenkontakt (Bearbeitung von Anzeigen und
Einholung von Genehmigungen) ermoglicht. Hierfur sind mindestens 2 Referenz aus den
letzten 5 Jahren (rickgerechnet ab dem Datum der Veroffentlichung) zu nennen und in
Steckbrieform zu beschreiben (Vorlage liegt bei) Ein Auftrag wird als Referenz berucksichtigt,
wenn er nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit der hier zu vergebenden Leistung
vergleichbar ist. Die Vergleichbarkeit muss anhand der Angaben des Bewerbers Uberprufbar
sein. Ein Auftrag ist mit dem hiesigen Vergabegegenstand vergleichbar, wenn der Auftrag
wenigstens die folgenden Leistungen mit den dazu jeweils im Steckbrief enthaltenen Angaben
zu den einzelnen Leistungen beinhaltet: 1. Ausfihrungsplanung, inkl. Materialermittlung,
Aufstellung Bauablaufplan etc. 2. Erarbeitung von Abankerungskonzepten 3. Bearbeitung von
Anzeigen, Umgang mit Pachtern und TOBs / Amtern 4. Einholen von Genehmigungen

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber das Vorhandensein eines zum
Zeitpunkt der Bewerbung vorliegenden oder bis zum Start der Leistungserbringung vorliegend
zugesicherten, zertifizierten Arbeitsschutzsystem nach DIN ISO 45001 oder vergleichbarem
Standard
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Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti sistemi o standard di gestione
ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber das Vorhandensein eines zum
Zeitpunkt der Bewerbung vorliegenden oder bis zum Start der Leistungserbringung vorliegend
zugesicherten, zertifizierten Umweltschutzsystems nach DIN ISO 14001 oder vergleichbarem
Standard

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Montagereferenzen Nennung und Beschreibung in
Steckbriefform (Vorlage wird zur Verfligung gestellt) von mindestens drei nachprufbaren
Referenzen Uber Leitungsneubauten von mind. 380-kV-Freileitungen mit einer Strecke von
mindestens 10 km an einem Stlick mit den in diesem Projekt notwendigen
Hauptbaumalnahmen wie (z.B. Seilzug, Wegebau, Demontage und Entsorgung) innerhalb
der letzten 5 Jahre (rickgerechnet ab dem Datum der Veréffentlichung) unter Anwendung der
einschlagigen europaischen und deutschen Normen und Richtlinien (oder gleichwertig) sowie
unter Angabe des Auftraggebers , Leistung, Streckenlange, Leistungs- und Vertragslaufzeit.
Es ist je Referenz ein eigener Steckbrief einzureichen. Ein Auftrag wird als Referenz
berlcksichtigt, wenn er nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit der hier zu vergebenden
Leistung vergleichbar ist. Die Vergleichbarkeit muss anhand der Angaben des Bewerbers
Uberprifbar sein. Ein Auftrag ist mit dem hiesigen Vergabegegenstand vergleichbar, wenn der
Auftrag wenigstens die folgenden Leistungen mit den dazu jeweils im Steckbrief enthaltenen
Angaben zu den einzelnen Leistungen beinhaltet: 1. Seilzug 2. schwerer und temporarer
Wegebau, 3. Abankerungen von Bestandsmasten 4. Demontage und Entsorgung von
Leiterseilen und verbundenen Anbauteilen

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Wirtschaftlichster kapitalisierter Preis
Descrizione: Wirtschaftlichster kapitalisierter Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 55
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Kaufmannische und juristische Kriterien Abweichung zum Vertragstext und AEB
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 3
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Technische / Fachliche Kriterien
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 42

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://eliagroup.sharepoint.com/:f:/s/Filebox/IgD3TIkBn70-
RaLlY7_ Wesi4dAUM-bQ2WydKAnZAJmijtmoTc?e=z2yWap

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
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Indirizzo per la presentazione: http://www.ariba.de

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

Nessun documento puo essere presentato successivamente.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: -

Accordo finanziario: siehe Anfrageunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Senatsverwaltung fiur Wirtschaft, Energie und
Betriebe - Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: Fristen zur Einlegung eines Nachprifungsantrags
ergeben sich aus § 160 Abs. 3 GWB. Zur Klarstellung wird diese Regelung komplett
wiedergegeben. "Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: 50Hertz Transmission GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
50Hertz Transmission GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: 50Hertz Transmission GmbH

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: Bau-Los 4: Mast 311 bis UW Vieselbach der 449/454 (ca. 18,1 km)
Descrizione: Siehe Anfrageunterlagen
Identificativo interno: Bau-Los 4: Mast 311 bis UW Vieselbach der 449/454 (ca. 18,1 km)

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232210 Costruzione di linee aeree
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Entlang der festegestellten Trasse - Siehe Anfrageunterlagen

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 27/08/2027
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: a) Interessierte Unternehmen kdnnen sich bis maximal 5
Kalendertage vor Ablauf der Bewerbungsfrist mit Fragen an die Vergabestelle wenden. Sollten
die Fragen bzw. Antworten von allgemeinem Interesse sein, werden sie in anonymisierter
Form unter der genannten URL-Adresse (Ad-hoc-Kommunikationskanal) zur Verfligung
gestellt. Alle interessierten Unternehmen bzw. Bewerber sind verpflichtet, die unter der
genannten URL Adresse Ad-hoc-Kommunikationskanal) bekannt gegebenen Fragen und
Antworten bei der Abfassung ihres Teilnahmeantrags zu beachten. Nichtbeachtung kann zum
Ausschluss vom Verfahren fihren. b) Aufgrund zur Teilnahme am Verfahren notwendigen
Registrierung in ARIBA wird es empfohlen sich spatestens 72 Stunden vor Ende der
Teilnahmeantragsfrist beim zustandigen Einkaufer schriftlich (per E-mail) zu melden. 50Hertz
muss den Bewerber zum Verfahren einladen. Eine Registrierung des Bewerbers auf ARIBA ist
fur eine Teilnahme an diesem Verfahren zwingend notwendig. c) Objektive Teilnahmeregeln
und - kriterien: Allgemeine Erlauterungen zum Inhalt des Teilnahmeantrags (1) Die
Vergabestelle behalt sich vor, den letztem vom Bewerber erhaltlichen testierten
Geschaftsbericht oder eine Wirtschaftsauskunft (nicht alter als 6 Monate) nachzufordern. (2)
Falls ein Bewerber nicht wie gefordert eine Drittbescheinigung, z. B. einen Registereintrag,
vorweisen kann, ist eine vergleichbare Drittbescheinigung vorzulegen und die Vergleichbarkeit
durch entsprechende Erlauterung nachzuweise (3) Auslandische Bewerber: Diese haben
grundsatzlich die geforderten Erklarungen/Nachweise auf Deutsch oder Englisch vorzulegen.
Sollte eine Erklarung/ein Nachweis ganzlich nicht gefihrt werden kénnen, ist dies zu
begrinden, eine vergleichbare Erklarung /ein vergleichbarer Nachweis vorzulegen und - auf
Deutsch - zu erlautern, warum die Vergleichbarkeit besteht. Bei Dokumenten, die nicht in
deutscher oder englischer Sprache verfasst sind, ist eine beglaubigte Ubersetzung ins
Deutsche beizulegen. (4) Bewerbergemeinschaften. Diese haben mit dem Teilnahmeantrag
eine von allen Mitgliedern rechtsverbindlich unterzeichnete und vollstandig ausgefullte
Bewerbergemeinschaftserklarung abzugeben. Insbesondere der Aspekt der Ubereinstimmung
der Bildung der Bewerbergemeinschaft mit dem Kartellrecht ist zu beachten. Jedes Mitglied
der Bewerbergemeinschaft hat die unter Unterpunkt Auswahlkriterien geforderten Erklarungen
und Nachweise vorzulegen. Fur die Erklarungen und Nachweise unter Unterpunkt
Auswahlkriterien gilt dies eingeschrankt, falls die Bewerbergemeinschaft eine Aufgabenteilung
vorsieht und insofern z. B. bestimmte Referenzen nur von einem
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Bewerbergemeinschaftsmitglied vorgelegt werden kdnnen; eine gegebenenfalls
eingeschrankte Vorlage von Erklarungen und Nachweisen ist von der Bewerbergemeinschaft
erschopfend in einer Anlage zur Bewerbergemeinschaftserklarung zu erlautern. Far
Bewerbergemeinschaften gelten im Ubrigen die gleichen Regeln wie fiir Bewerber (5) Andere
Unternehmen: Bewerber kdnnen sich zum Nachweis der Eignung anderer Unternehmen
bedienen (Eignungsleihe). Dann muss das andere Unternehmen eine Verpflichtungserklarung
vorlegen, wonach es im Auftragsfall fir den Bewerber eine konkret definierte Teilleistung
erbringen wird. Sowohl Unternehmen, welche die Eignung an den Bewerber verleihen
(Eignungsverleiher und Nachunternehmer), als auch solche anderen Unternehmen, die der
Bewerber im Ubrigen fiir die Leistungsausfiihrung vorsehen méchte (Nachunternehmen), sind
in einer Liste zusammenzufassen, wo Name und Sitz des anderen Unternehmens sowie der
Leistungsteil formuliert ist, fir den das andere Unternehmen vorgesehen ist.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Hiermit erklaren wir, dass auf unser Unternehmen und im
Falle der Eignungsleihe bei dem leihenden Unternehmen keine Ausschlussgriinde gemaf §§
123, 124 GWB bestehen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Hiermit erklaren wir, dass der gesetzliche Mindestlohn
bzw. tarifliche Vergutungsregelungen, soweit anzuwenden, eingehalten werden

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab
(gdf. zugleich in Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag /Angebot Vertretenen auch fur diese):
1. Der / die Bewerber /Bietergehdrt / gehéren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff . 23der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift Page 5/26 aufweisen, a)
durch die russische Staatsangehdrigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer natlrlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Gber
das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber
/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien
der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten
oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt
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Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Technische Leistungsfahigkeit Nachweis, dass eine
leistungsfahige technische Abteilung vorhanden ist, die die Erarbeitung von zulassigen
Technologien, Ausfihrungsunterlagen und Behdrdenkontakt (Bearbeitung von Anzeigen und
Einholung von Genehmigungen) ermoglicht. Hierfur sind mindestens 2 Referenz aus den
letzten 5 Jahren (rickgerechnet ab dem Datum der Veréffentlichung) zu nennen und in
Steckbrieform zu beschreiben (Vorlage liegt bei) Ein Auftrag wird als Referenz berucksichtigt,
wenn er nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit der hier zu vergebenden Leistung
vergleichbar ist. Die Vergleichbarkeit muss anhand der Angaben des Bewerbers Uberprufbar
sein. Ein Auftrag ist mit dem hiesigen Vergabegegenstand vergleichbar, wenn der Auftrag
wenigstens die folgenden Leistungen mit den dazu jeweils im Steckbrief enthaltenen Angaben
zu den einzelnen Leistungen beinhaltet: 1. Ausfihrungsplanung, inkl. Materialermittlung,
Aufstellung Bauablaufplan etc. 2. Erarbeitung von Abankerungskonzepten 3. Bearbeitung von
Anzeigen, Umgang mit Pachtern und TOBs / Amtern 4. Einholen von Genehmigungen

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber das Vorhandensein eines zum
Zeitpunkt der Bewerbung vorliegenden oder bis zum Start der Leistungserbringung vorliegend
zugesicherten, zertifizierten Arbeitsschutzsystem nach DIN ISO 45001 oder vergleichbarem
Standard

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti sistemi o standard di gestione
ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber das Vorhandensein eines zum
Zeitpunkt der Bewerbung vorliegenden oder bis zum Start der Leistungserbringung vorliegend
zugesicherten, zertifizierten Umweltschutzsystems nach DIN ISO 14001 oder vergleichbarem
Standard

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Montagereferenzen Nennung und Beschreibung in
Steckbriefform (Vorlage wird zur Verfligung gestellt) von mindestens drei nachprufbaren
Referenzen Uber Leitungsneubauten von mind. 380-kV-Freileitungen mit einer Strecke von
mindestens 10 km an einem Stlick mit den in diesem Projekt notwendigen
Hauptbaumalnahmen wie (z.B. Seilzug, Wegebau, Demontage und Entsorgung) innerhalb
der letzten 5 Jahre (rickgerechnet ab dem Datum der Veréffentlichung) unter Anwendung der
einschlagigen europaischen und deutschen Normen und Richtlinien (oder gleichwertig) sowie
unter Angabe des Auftraggebers , Leistung, Streckenlange, Leistungs- und Vertragslaufzeit.
Es ist je Referenz ein eigener Steckbrief einzureichen. Ein Auftrag wird als Referenz
berlcksichtigt, wenn er nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit der hier zu vergebenden
Leistung vergleichbar ist. Die Vergleichbarkeit muss anhand der Angaben des Bewerbers
Uberprifbar sein. Ein Auftrag ist mit dem hiesigen Vergabegegenstand vergleichbar, wenn der
Auftrag wenigstens die folgenden Leistungen mit den dazu jeweils im Steckbrief enthaltenen
Angaben zu den einzelnen Leistungen beinhaltet: 1. Seilzug 2. schwerer und temporarer
Wegebau, 3. Abankerungen von Bestandsmasten 4. Demontage und Entsorgung von
Leiterseilen und verbundenen Anbauteilen

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
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Nome: Wirtschaftlichster kapitalisierter Preis

Descrizione: Wirtschaftlichster kapitalisierter Preis

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 55

Criterio:

Tipo: Qualita

Descrizione: Kaufmannische und juristische Kriterien Abweichung zum Vertragstext und AEB
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 3

Criterio:

Tipo: Qualita

Descrizione: Technische / Fachliche Kriterien

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 42

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://eliagroup.sharepoint.com/:f:/s/Filebox/IgD3TIkBn70-
RaLlY7_Wesi4dAUM-bQ2WydKAnZAJmjtmoTc?e=z2yWap

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.ariba.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
Nessun documento pud essere presentato successivamente.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: -
Accordo finanziario: siehe Anfrageunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Senatsverwaltung fir Wirtschaft, Energie und
Betriebe - Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: Fristen zur Einlegung eines Nachprifungsantrags
ergeben sich aus § 160 Abs. 3 GWB. Zur Klarstellung wird diese Regelung komplett
wiedergegeben. "Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
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gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: 50Hertz Transmission GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
50Hertz Transmission GmbH

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: 50Hertz Transmission GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: 50Hertz Transmission GmbH
Numero di registrazione: DE813473551
Localita: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: david.herzog@50hertz.com
Telefono: +4915140766627
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und Betriebe - Vergabekammer des
Landes Berlin
Numero di registrazione: DE296830277
Localita: Berlin
Codice postale: 10825
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: post@senweb.berlin.de
Telefono: (030) 90130
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
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Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

3e71cc46-d74a-41a6-8e80-318aebef7bd5-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3450a99c-ea91-4fba-8a7f-13528132734d - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 03/08/2026 11:56:52 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 539774-2026

Numero dell'edizione della GU S: 148/2026

Data di pubblicazione: 04/08/2026
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